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Mandatna zmluva ~———

uzatvorena podla ust. § 566 Obchodného zdkonnika (d'alej len ,,Zmluva®)

&. . 150/2020/SZ8-001

Zmluvné strany:

1. Mandant: Stredna zdravotnicka $kola
so sidlom: Zahradnicka 44, 821 08 Bratislava
konajuci: Megr. Elena Skalna, riaditel’ka

pravna forma: rozpoctova organizacia zriadena Bratislavskym samospravnym
krajom na zaklade zriad'ovacej listiny zo diia 1.7.2002

1CO: 607304
DIC: 2020878101
IC DPH: -

bank. spojenie: Statna pokladnica
¢islo uétu: SK12 8180 0000 0070 0047 5315
BIC: SPSRSKBA

(d’alej len ,,Mandant®)

2 Mandatar: OFIR, s.r.o.
so sidlom: Bernolakova 15, 900 21 Svity Jur

konajuci: Ing. Milan Vavrinec - mandatar
ICO: 43975542

DIC: 2022551410

IC DPH: SK2022551410

bank. spojenie: Tatrabanka a.s.
¢islo uctu: 2629029926/1100
BIC: TATRSKBX

(d’alej len ,,Mandatar” a spolu s Mandantom d’alej len ,,Zmluvné strany™)

Uvodné ustanovenie

Mandant ako verejny obstaravatel’ na obstaranie predmetu Zmluvy pouzil postup podla § 1, ods. (14)
zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Na zaklade cenovej ponuky Mandatira sa Mandant a Mandatar dohodli na uzatvoreni Zmluvy (d’alej
len ,,Zmluva®): '
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CLIL
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavdzok Mandatéara poskytnit’ Mandantovi podl'a poZiadaviek a potrieb
Mandanta poradenski a konzultaénu ¢innost’ v oblasti stavebnictva a ¢innost® stavebného
rozpoctara a stavebného dozoru na stavebné prace na objekty a stavby Mandanta (dalej len
»Poskytovanie sluzieb™) a zavizok Mandanta zaplatit Mandatérovi za Poskytovanie sluZieb
dohodnutu odplatu.

Poskytovanie sluzieb v Casti poradenskd a konzultana &innost v oblasti stavebnictva bude
Mandatar poskytovat’ Mandantovi priebeZne poéas platnosti Zmluvy na zaiklade poziadaviek a
potrieb Mandanta formou telefonického dopytu, e-mailovych konzultacii alebo poradami medzi
zodpovednymi zamestnancami Mandanta a Mandatara, v priebehu celej doby platnosti Zmluvy,
v ¢asovom intervale podl'a vzdjomnej dohody Mandanta a Mandatéra.

Poskytovanie sluZieb v Casti ¢innost’ stavebného rozpodtara, ktord zahfia tvorbu a kalkulaciu
cenovych a normativnych zakladov stavebnych prac, materidlov a technologii; pripravu,
spracuvanie a zostavovanie rozpodtov; vykondvanie rozpisov jednotlivych poloZiek; a
vypracovavanie vhodnych kalkulaénych vzorcov bude Mandatar poskytovat Mandantovi
priebezne pocas platnosti Zmluvy na zaklade poZiadaviek a potrieb Mandanta.

Za Poskytovanie sluZieb podl'a Zmluvy a v pripade vzniku akejkol'vek $kody Mandantovi v
désledku ¢innosti/necinnosti Mandatara, zavéazuje sa tito v celosti nahradit’ Mandantovi.

Zmluvné strany zhodne konstatuju a akceptuju skuto¢nost’, Ze v stlade s cenovou ponukou
Mandatéra ceny za jednotlivé poskytnuté sluzby Mandantovi, vykonané pocas trvania Zmluvy
nesmu presiahnut’ vysku hodinovej sadzby za 1 hodinu prace Mandatéara.

Skutoény rozsah Poskytovania sluzieb bude zavisly od poc¢tu Ziadosti o poradenstvo a konzultacie
a vypracovanie stavebnych rozpo¢tov na stavebné prace na objekty a stavby Mandanta na zdklade
CL I ods. 1.2. a 1.3. Zmluvy a od poétu objednavok Mandanta na ziklade Cl. L. ods. 1.2.a 1.3.
Zmluvy a bude zavisiet’ od potreby Mandanta.

CL 1L
Odplata a platobné podmienky

Odplata za Poskytovanie sluzieb podl'a Cl. I. Zmluvy je dohodnutd Zmluvnymi stranami v stlade
so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. cenach a na zaklade cenovej ponuky Mandatara. Odplata za
Poskytovanie sluZieb bude vypocitana ako sucin ceny za poskytované sluzby podla cenovej
ponuky Mandatara a hodin a mintt preratanych na ¢asti hodin skutoéne Poskytnutych sluZieb
(d’alej len ,,Odplata™), pricom cena za 1 hodinu prace za poskytnuté sluZzby Mandatéra je 29,50
EUR (slovom dvadsatdevat’ EUR, pétdesiat centov) bez DPH a 35,40 EUR (slovom tridsat’pat’
EUR, styridsat’ centov). Mandant a Mandatér sa dohodli, Ze celkovy sumar cien za jednotlivé
sluzby vykonané pocas trvania Zmluvy, nesmie presiahnut’ finanény limit zakazky pol’a
internej smernice mandanta o verejnom obstardvani ( Dodatok & 3 k smernici SZS

o verejnom obstaravani), d’alej len ,,Maximalna odplata vsetkych sluZieb*.
Odplata je kone¢na a nemenna, k jej zmene moze dojst’ iba za predpokladu zmeny sadzby DPH.

Odplata zahfia vSetky prace, materialy a iné suvisiace naklady, vynaloZené Mandatiarom na
Poskytnutie sluZieb.
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Podkladom pre thradu Odplaty bude faktura so vSetkymi formalnymi néleZitostami podla
ustanoveni Obchodného zékonnika a zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, pri¢om
prilohou faktury bude podrobny rozpis Poskytnutych sluZieb a ich trvanie (Timesheet) po
realizécii predmetu objedndvky Mandanta. Rozpis poskytnutych sluZieb a ich trvanie podlieha
odsuhlaseniu Mandantom.

Splatnost’ faktliry je dohodnuté na 30 dni od jej dorucenia Mandantovi, a to prevodom na bankovy
fiet Mandatara uvedeny v zahlavi Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na pripadnu kratSiu
lehotu splatnosti uvedent na faktire nebude Mandant prihliadat’.

Mandatar nie je v omefkani s Poskytovanim sluzieb, pokial Objednavatel’ neuhradil
predchadzajicu faktaru Odplaty za Poskytnuté sluZby.

Mandant méze do d4tumu splatnosti faktiru vratit, ak obsahuje nesprdvne cenové naleZitosti
alebo v nej chyba niektoréa zo zdkonnych &i dohodnutych néleZitosti, najneskorgie viak v termine
splatnosti faktary.

v

ClL. 11L
Prava a povinnosti Zmluvnych strin

Mandatar sa zavizuje Poskytovat’ sluzby aelne a hospoddrne, s vyuZitim vietkych zakonnych
prostriedkov v ramci prikazov, resp. podla pokynov Mandanta. Mandatar je povinny kazdu
objednévku od Mandanta na Poskytované sluzby potvrdit' e-mailom do 3 pracovnych dni aj s
uvedenim predpokladaného rozsahu hodin potrebnych na Poskytnutie sluzby. Mandatar je
povinny e-mailom upozornit Mandanta na skuto¢nost’, ak prekro¢il predpokladany rozsah hodin
potrebnych na Poskytnutie sluzby a vyZiadat’ si od Mandanta pisomny alebo e-mailovy sthlas s
dokon&enim Poskytovania sluzby na dodatogny predpokladany rozsah hodin potrebnych na
dokongenie Poskytnutia sluzby.

Mandant je opravneny kedykol’vek stornovat’ objedndvku na Poskytnutie sluzby, najmé pri
oznameni predpokladaného rozsahu hodin potrebnych na Poskytnutie sluzby, pri prekro¢eni
predpokladaného rozsahu hodin potrebnych na Poskytnutie sluzby a pri oznameni dodato¢ného
predpokladaného rozsahu hodin potrebnych na dokoncenie Poskytnutia sluZby.

Mandatér je povinny Poskytovat’ sluZby osobne, ak sa s Mandantom nedohodne inak a na Géet
Mandanta.

Mandatar je povinny postupovat pri Poskytovani sluZieb s odbornou starostlivost'ou, v zaujme
Mandanta a podl'a jeho pokynov a v siilade s jeho oprdvnenymi zaujmami, ktoré s mu zname,
alebo mu byt zndme museli.

Mandatar je povinny oznémit’ Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri Poskytovani sluZieb,
a ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Mandatar je povinny v pripade pochybnosti o obsahu pokynu poziadat’ o stanovisko Mandanta
Mandatér nie je viazany prikazmi Mandanta pokial' su v rozpore s pravnymi predpismi alebo
dobrymi mravmi.

0d pokynov Mandanta sa Mandatar méZe odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné v zdujme
Mandanta a Mandatar neméZe véas dostat’ jeho sthlas.

Mandant je povinny dat’ sthlas s odchylenim sa od uZ udelenych pokynov, ak ho Mandatar
pisomne upozornil na ich zrejmu nevhodnost’, a to v lehote uvedenej Mandatarom.
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Mandant je povinny s Mandatarom spolupracovat’, najméi je povinny v&as a riadne ur¢it’ prislugnu
kontakini osobu, odovzdat’ Mandatarovi podkladovy material, doklady a dokumenty a poskytntt’
informécie nevyhnutné na Poskytovanie sluZieb.

DodrZanie terminov je zavislé od riadneho a v&asného spolupdsobenia Mandanta. Po dobu
omeskania Mandanta s poskytovanim spolupdsobenia nie je Mandatar v oneskoren{ s plnenim
povinnosti len vo vztahu k povinnosti, ku ktorej je nutné spolupdsobenie Mandanta, s ktorym je
Mandant v omeskani.

V ramci spolupdsobenia sa Mandant zavizuje, Ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom poskytne
Mandatarovi spolupracu pri ziskavani podkladov, dopliujicich udajov, upresneni, vyjadreni a
stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia Zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne
Mandatarovi priebeZne obratom vzdy na pisomnu Ziadost' Mandatdra v primeranej lehote.
Mandatar je povinny poZadovat' a oznamovat Mandantovi potrebu spolupdsobenia Mandanta
vZdy v dostato¢nom ¢asovom predstihu tak, aby sa nedostal do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podl'a Zmluvy.

V pripade porusenia povinnosti Mandatéra v zmysle Zmluvy, zodpoved4 Mandatar za $kodu tym
spdsobentt Mandantovi v plnej vyske, pri¢om Mandatér vyhlasuje a potvrdzuje svojim podpisom,
Ze ma uzatvoren¢ poistenie zodpovednosti za $kodu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar je povinny uhradit Mandantovi na zéklade vystavenej
faktiry zmluvni pokutu vo vyske 3-ndsobku jednotkovej hodinovej ceny sluzby, s ktorej
poskytnutim je v omeskani podl'a Zmluvy alebo dohody s Mandantom, a to za kazdy deit
meskania.

Mandatar nezodpoveda za Skody, ktoré boli spdsobené pouZitim podkladov a informécii
poskytnutych Mandantom alebo v désledku pokynov Mandanta, ak Mandatér ani pri vynaloZeni
vietkej odborne;j starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne na ne upozornil Mandanta
a ten na ich pouziti/uskutoéneni trval.

Ak na riadne Poskytovanie sluzieb sa vyZaduje uskuto¢nenie pravnych ikonov v mene Mandanta,
je Mandant povinny pisomne vystavit' véas Mandatarovi potrebné plnomocenstvo na zaklade
Ziadosti Mandatara.

Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbytoéného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho prevzal
pri Poskytovani sluZieb, a ktoré uZ nie st potrebné na Poskytnutie sluzby.

Ak z akychkol'vek pri¢in nemo6ze Mandatar d’alej Poskytovat’ sluZby, musi o tom bez zbyto&ného
odkladu informovat’ Mandanta.

CLIV.
Doba trvania Zmluvy a jej zanik

Zmluva sa uzatvara na dobu uré¢iti do 31.12.2022 alebo do vy&erpania limitu Maximalnej odplaty
vietkych sluZieb, podl'a toho, ktora skutoénost’ nastane skor.

Zmluvu je mozné ukonéit' pisomnou dohodou Zmluvnych stran, vypoved'ou Mandanta alebo
vypoved'ou Mandatara.

Mandant méZe Zmluvu kedykol’'vek pisomne vypovedat. Ak vypoved neurduje neskoriiu
u¢innost’, nadobuda Ui¢innost’ diiom, kedy bola doru¢ena Mandatarovi. Od uéinnosti vypovede je
Mandatar povinny nepokraovat’ v ¢innosti, na ktort sa vypoved’ vztahuje. Je viak povinny
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Mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne
hroziacej Mandantovi nedokondenim &innosti stvisiacej so zriad'ovanim zaleZitosti. Za sluzby
riadne poskytnuté do G&innosti vypovede md Mandatar narok na Odplatu v sulade s £ Ik
Zmluvy.

Mandatir moze Zmluvu pisomne vypovedat’ s uc¢innostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢end Mandantovi, ak z vypovede
nevyplyva neskorsi ¢as. Ku dilu uéinnosti vypovede zanikd zavizok Mandatéra uskutociiovat
ginnost, na ktord sa zaviazal. Ak by tymto preruienim &innosti vznikla Mandantovi 8koda, je
Mandatéar povinny ho upozornit, aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak Mandant tieto
opatrenia nemdZe urobit’ ani pomocou inych 0sdb a poZiada Mandatéra, aby ich urobil sam, je
Mandatar na to povinny. Za sluzby riadne poskytnuté do u¢innosti vypovede méa Mandatér néarok
na Odplatu v sulade s CI. II. Zmluvy.

CLV.
Spolo¢né ustanovenia

Mandatér sa zavizuje zachovavat’ mi&anlivost o vietkych skutoénostiach, o ktorych sa dozvedel
pri Poskytovani sluZieb a ktoré Mandant oznacil za déverné alebo ktoré si dovernymi.

Za doverné skutocnosti sa povazuji informacie, ktoré stvisia s ¢innostou Mandanta a nie st v
obchodnych kruhoch beZne dostupné a maju byt’ podl'a rozhodnutia Mandanta utajené¢ alebo ktore
Mandant za déverné vyslovne oznaci.

Povinnost zachovavat ml&anlivost’ podl'a tohto ¢lanku Zmluvy trvéa aj po ukonéeni Zmluvy.

Mandatér zodpoveda Mandantovi za zavinenu §k0du, ktorda mu vznikla v suvislosti s poruenim
P
pOVil’anSti zachovavat’ mléanlivost’ podl’a tohto ¢lanku Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze doverné informacie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
druhej Zmluvnej strany d’alej neposkytnt tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich os6b k
dévernym informéacidm. Za tretie osoby sa nepokladaji zamestnanci Zmluvnych stran, auditori
alebo pravni a ini poradcovia zmluvnych stran, ktori si viazani ohladne im spristupnenych
dovernych informécii povinnost'ou mlganlivosti na zdklade zédkona a osoby, ktore si vo vztahu k
Zmluvnym strandm ovladanou, resp. ovladajiicou osobou podla ust. § 66a Obchodného
zékonnika.

Za porusenie povinnosti zachovéavat’ mi¢anlivost’ podl'a tohto ¢lanku Zmluvy ohladne dévernych
informacii, sa nepoklada ich poskytnutie prislusnym orgdnom verejnej spravy, pokial to vyplyva
70 vieobecne zAviazného pravneho predpisu, ich pouZitie potrebnych informacii alebo
dokumentov v pripadnych sidnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohl'adom prav
a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, ako aj ich pouZitie, pokial’ sa stali verejne Znamymi.

Zmluvné strany sa dohodli, e akékol'vek pisomnosti spojené so Zmluvou musia byt’ doruc¢ene
pisomne druhej Zmluvnej strane na adresu sidla uvedent v Zmluve. V pripade zmeny sidla je
prisluind Zmluvna strana tito zmenu pisomne oznamit’ druhej Zmluvnej strane v stlade s tymto
&lankom Zmluvy, inak sa na zmenu sidla z hl'adiska doruovania pisomnosti na ucely Zmluvy
nebude prihliadat’.
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Zaverecné ustanovenia

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopiiiat’ text len formou pisomnych dodatkov dohodnutych v celom
rozsahu a podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

V ostatnych otazkach neupravenych Zmluvou platia predovietkym ustanovenia Obchodného
zdkonnika, najmé o mandatnej zmluve a ostatné vieobecne zavéizné predpisy platné v Slovenskej
republike.

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo séasti u¢inné alebo neskér stratia uginnost’,
nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto netéinnych ustanoveni a na
vyplnenie medzier sa pouZije Gprava, ktord pokial je to prdvne mozZné, sa najviac priblizuje
zmyslu a uelu Zmluvy, pokial pri uzatvérani Zmluvy Zmluvné strany tito otazku brali do Gvahy.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych Mandant obdrzi
jedno vyhotovenie a Mandatér jedno vyhotovenia.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mandanta.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito Zmluvu uzavieraju vazne a slobodne, Ze ich zmluvné volnost’
nie je obmedzena, Ze ustanovenia Zmluvy su pre nich zrozumitelné a urité, ze Zmluvu neuzavreli
v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok alebo v omyle, Ze si Zmluvu preéitali, a
porozumeli jej obsahu.

Za Mandatara: Za Mandanta:

Svity Jur, diia 07.02.2022 Bratislava, dia 07.02.2022

Stredna zdravotnicka skola

[ ralavia 0 7Aahradnisl A4
821 08 Bratislava 2, Zahradnicka 44

0

Ing. Milan Vavrin CI\J , / Mgr. Elena Skalna

konatel’ riaditel’ka
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